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Te ksigzke dedykuje tym pigknym, grzesznym zakamarkom,
ktére skrywa Twoja dusza.



OD AUTORKI

Witajcie, drodzy Czytelnicy, moi przyjaciele!

Jesli nie mieliscie jeszcze okazji zapoznac si¢ z moimi ksigzka-
mi, powinniscie wiedzie¢, ze pisze mroczne historie, ktére moga
wzbudzac¢ niepokdj, a takze wywotywac silne emocje. Zaréwno
moje powiesci, jak i ich bohaterowie nie sg stworzeni dla osob

o stabym sercu.

Heart of My Monster stanowi ostatnia czes¢ trylogii i nie jest
samodzielng powiescia. Trylogia ,,Monster” obejmuje:

#1 Blood of My Monster.
#2 Lies of My Monster.
#3 Heart of Mly Monster.

Moje pozostate ksigzki znajdziecie na stronie
www.rinakent.com.

*%x

Niniejsza powies¢ jest fikcjq literacka. Imiona, postacie i zda-
rzenia w niej przedstawione stanowig owoc wyobrazni autorki.
Wszelkie podobienistwo do prawdziwych osob, zarowno Zyja-
cych, jak i zmartych, a takze wydarzen lub miejsc jest catkowicie

przypadkowe.



W naszym okrutnym $wiecie pojecie prawdy nie istnieje.
Krdluja klfamstwa powtarzane tak dtugo, az stana sie faktem.
Tymczasem ja jestem zdeterminowana, by odkry¢ prawde
na temat tego, co przydarzylo si¢ mojej rodzinie.
Jednak kto$ staje na mojej drodze — ten zimny dran Kirill.
Miedzy nami wszystko si¢ zmienito.

Nie umiemy juz sobie wzajemnie ufa¢, a jednoczesnie
nie potrafimy tez bez siebie zy¢.

Lecz cho¢ wiemy, Ze nie powinna nas faczy¢ tak
szalona namietnos¢, i tak dajemy sie jej porwac.
Moze si¢ okaza¢, Ze pewnego dnia przyjdzie
nam za to zaplacic¢ krwia.



PrLAYLISTA

Glasgow — You Me At Six
Just Pretend — Bad Omens
Nothing at All — Traceless
Redeemer — Palaye Royale
Crash — Mokita & Charlotte Sands
Best Excuse — Saint Chaos
Rain — grandson & Jessie Reyez
I'll Carry You — Tommee Profitt & Stephen Stanley
Maps — Maroon 5
The Grave — LOWBORN
Roads Untraveled — Linkin Park
New York — Snow Patrol
7 Minutes — Dean Lewis
Lose My Mind — Dean Lewis

Wszystkie piosenki znajdziecie na Spotify.
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SASHA

Szesnascie lat

— Ztapcie mnie, jesli potraficie!

Moj krzyk odbija sie echem w powietrzu, gdy pedze przez
bialy puch. Blizniacy, Erik i Eduard, depcza mi po pietach, a ich
kroki chrzeszcza w rozmoklej $nieznej brei.

Szkoda, Ze oni majq na sobie spodnie, a ja jestem ubrana w kie-
cke, ktora tylko krepuje mi ruchy.

Mam przechlapane.

—Juz nie Zyjesz, Sasha! — wrzeszczy Erik, ktérego glos przecina
otaczajaca nas cisze.

Kusi mnie, zeby si¢ odwrdcic¢ i sprawdzi¢, jak jest daleko, ale
wiem, ze to tylko mnie spowolni.
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Tymczasem moje stopy w eleganckich butach grzezna
w glebokim sniegu. Tata polecit pracownikom, by nie ods$nieza-
li ogrodu, tylko sam podjazd. Mimo ze tutaj, na pdtnocy kraju,
nieustannie toczymy nieréwna walke ze sniegiem, to moja ro-
dzina — zachwycona dzika przyroda — kupita w okolicy kilka
domodw letniskowych.

Kiedy przebiegam przez rozlegty ogrdéd, widok gigantycznych
drzew otaczajacych posiadtosc i kojacej bieli rozciagajacej sie az
po sam horyzont zapiera mi dech w piersiach.

— A niech cig, Sasha! — wola Eduard, kiedy wymykam mu sie z rak.
Odwracam si¢ i robiac glupig mine, nadal biegne, tylko Ze tylem.

— Okropnie si¢ guzdrzesz. Nie wierze, ze jesteSmy w tym sa-
mym wieku — podpuszczam go.

Niesforne blond kosmyki wymykaja mu si¢ spod czapki
i wpadaja do oczu. Wyraznie zniecierpliwiony chtopak odsuwa
je czym predzej z twarzy. W naszej rodzinie przewazaja blondy-
ni, ale za to mamy rézne kolory oczu. Blizniacy maja jasnonie-
bieskie, ISnigce tq sama barwa, co otaczajacy nas snieg. W do-
datku, i to juz jest znacznie bardziej irytujace, sa tez wyraznie
wyzsi ode mnie. Dlatego nie umiem skaka¢ tak wysoko jak oni,
co zreszta bezlitosnie mi wytykaja, odkad weszliSmy w okres
dojrzewania.

Jednak mimo sukienki, babskich butéw oraz pasujacego do nich
miekkiego, pudrowego ptaszcza, i tak jestem od nich szybsza.

— Co? Zaniemowites? — rzucam drwiaco. — Na co ci by¢ takim
wielkoludem, skoro i tak nie potrafisz mnie ztapac?

Wtedy tytem glowy wpadam na jakas twarda powierzchnie,
wiec milkne i powoli si¢ obracam. Natychmiast krzywie sie
na widok Antona, brata, ktdry jest z nas najstarszy i w tej chwili
obrzuca mnie z gory uwaznym spojrzeniem.

Jemu akurat nie przypadl w udziale nasz rodzinny gen blon-
dynéw. Ma ciemnobrazowe wlosy, ktére zwykle nosi perfek-
cyjnie ulozone. Podczas gdy ja zawsze pakuje sie w klopoty
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i jeszcze wciagam w nie swoich kuzynéw, Anton stanowi wcie-
lenie powsciagliwosci i nudy.

Trudno inaczej go opisa¢. Tak naprawde nie przypominam
sobie, zeby kiedys bawil si¢ w cos ze mna, moze nie liczac gry
w te wkurzajace planszéwki. Twierdzi, ze majg nauczy¢ mnie
krytycznego myslenia, ale ja, prawde mowiac, nie widze w nich
wiekszego sensu.

— Co ty wyprawiasz, malyshka?

Czy wspominalam juz, ze uwielbia mnie strofowac? Serio, to
jego najprawdziwsze hobby, ktéoremu oddaje si¢ z prawdziwa
pasja. Ma tez dos¢ osobliwy sposdb okazywania, Zze mnie kocha,
bo kupuje mi prezenty, lecz nigdy mi ich osobiscie nie wrecza.

Zawstydzona kopie stopa w $niegu.

— Po prostu si¢ bawie.

Erik i Eduard klepig mnie w barki, usmiechajac sie jak koty
z Alicji w Krainie Czarow, po czym jednoczesnie wrzeszcza:

— Mam cie!

— Nie, nieprawda. To sig¢ nie liczy! — burze sie.

Aczkolwiek oni juz uciekaja z powrotem do domu, po drodze
odwracaja sie tylko po to, by rzuci¢ mi triumfalne spojrzenie.

Przenosze wsciekly wzrok na Antona.

— To wszystko przez ciebie. Dlaczego musiale$ si¢ pojawi¢ aku-
rat tutaj?

Anton unosi idealnie zarysowana brew.

— Chyba to ja powinienem zapytac o to ciebie. Czy mama nie
kazala ci przypadkiem czeka¢ w domu?

— No tak, ale bardzo sie¢ nudze, kiedy musze siedzie¢ w domu
przez caly dzien, a jeszcze babushka ciagle by mnie upominata:
,Siedz prosto, Sasha! Przestan si¢ wygtupiac! I zebym nie musia-
fa si¢ powtarzac!”. Potem uzytaby swojej laski, zeby pokazac mi,
ze sie garbie — burcze. — To okropne.

MJj brat kreci gtowa bardziej z rezygnacja niz ze ztoscia.

— Nigdy nie dorosniesz, prawda?
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Podnosze rece.

— A co jest takiego fajnego w byciu dorostym? Poza tym ty jes-
te$ wystarczajaco dojrzaty za nas oboje.

Na jego ustach pojawia si¢ cien usmiechu, potem zas Anton
chwyta mnie za kark i ciagnie w strone domu.

— Czas na kolagcje.

— Nie! — protestuje i probuje bezskutecznie wyrwac si¢ z jego
us$cisku. — Jest jeszcze wczesnie.

— Przestan zachowywac sig jak dzieciak.

— Ale ja nie chce. Daj mi spokoj, Tosha.

Wtedy wzmacnia uscisk i praktycznie wpycha mnie do $rodka,
jakbym byta workiem kartofli.

W jednej chwili ogarnia nas pelna radosci atmosfera. Na kaz-
dym kroku czuje si¢ bozonarodzeniowy klimat, tak jakbysmy
szykowali si¢ z pompa na krolewska uczte. W owalnym holu stoi
kilka choinek, a posrodku znajduje ogromne drzewko, ktore sie-
ga prawie krysztalowego zyrandola zwisajacego z sufitu na dru-
gim pietrze.

Na choince mienia sie feerig barw dziesiatki ztotych ozdob
i mrugajacych lampek. Otacza ja mnostwo swiezego $niegu,
a obok stoi prawdziwy balwan, bo uparliSmy si¢ wraz z bliznia-
kami, by wnies$¢ go do srodka.

Dlatego tata kazat go zabezpieczy¢ za pomoca specjalnej me-
tody przechowywania sniegu przy wysokich temperaturach, bo
w domu jest naprawde ciepto.

Wnetrze wypetniaja okrzyki radosci, rozmowy i niekoniczace
sie odglosy krokow. Wokot krzata sie personel, roznosi naczynia
i nakrywa do stotu tak, by wszystko bylo, zgodnie z poleceniem
babushki, dopiete na ostatni guzik.

Tata i jego bracia prowadza interesy, ale to ona jest niekwestio-
nowana pania tego domu. Zony stryjéw méwia o niej nawet per

,krélowa-wdowa”, cho¢ mama nigdy nie wiacza si¢ w podobne
zlosliwosci. Jest po prostu zbyt uprzejma i nie zrobitaby nic, co
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mogloby sprawi¢ komus przykros¢, nawet jesli chodzi o moja
niewiarygodnie surowa babushke, ktora wtasciwie nikogo ani ni-
czego nie lubi.

Wyjatek stanowi Anton, pewnie dlatego, Ze jest ulepiony z tej
samej gliny i jest rownie despotyczny co babcia. Nigdy nie po-
trafit cieszy¢ sie zyciem, nie wiedzial, co to zabawa, tylko nie-
ustannie skupiat sie albo na nauce, albo na tym, co robi z tatg
w ramach , pracy”.

— Malyshka!

Wzdrygam sie na dzwiek glosu mamy, a wowczas mdj pa-
skudny starszy brat puszcza mnie, unoszac lekko kaciki ust.

Przede mna stoi mama z reka oparta na biodrze. Jest wysoka,
absolutnie oszatamiajaca kobieta o ciemnych wtosach, okragtej
twarzy i duzych, orzechowych oczach, ktére odziedziczytam
wiasnie po niej.

Ma na sobie prosta, ciemnozielong, siegajaca kolan sukienke,
ktora idealnie podkresla jej figure i sprawia, ze wyglada jak naj-
prawdziwsza modelka. Dochodze do wniosku, Ze chyba musi
mie¢ w sobie cos z wampira, bo odkad pamietam, nie postarzala
sie ani odrobine.

— Czes¢, mamo — zwracam sie¢ do niej, bawiac si¢ paskiem
ptaszcza.

— Nie prébuj odwraca¢ mojej uwagi, mtoda damo — oznajmia,
po czym siega do torebki i wyjmuje z niej niewielka szczotke.
Zawsze ma przy sobie takie male gadzety, ktore moga si¢ przy-
da¢ w najrézniejszych sytuacjach. - Wygladasz jak szczur, ktory
przed chwila wynurzyt si¢ z kanatu. Przeciez tak ci¢ prositam,
zebys chociaz ten jeden raz prezentowata si¢ jak nalezy.

— To samo jej powiedzialem — dodaje niepotrzebnie Anton. —
Najwyrazniej twoja cdrka woli zachowywac sie tak, jakby miata
dziesiec lat.

Rzucam mu gniewne spojrzenie, lecz on tylko przyglada
mi si¢ tym swoim idiotycznym, niewzruszonym wzrokiem.
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Przysiegam na Boga, ze wyrosnie na druga babushke, tylko bez
laski. Chociaz moze pewnego dnia ja odziedziczy, a wtedy be-
dzie mnie przeganiat z kata w kat po calym domu.

Mama rozpina mi guziki ptaszcza, a nastgepnie zdejmuje go
zrecznym, zdecydowanym ruchem.

— Najwyrazniej powinnam si¢ cieszy¢, ze chociaz nie zniszczy-
ta$ sukienki. Naprawde nie mam juz do ciebie sity, malyshka.

Wygladza jasnorézowgq koronke i poprawia wstazke, ktora
oplata moja talie, a potem rozczesuje mi wlosy.

—Mamo, nic si¢ nie stato. Zobacz — dodaje, obciagajac sukien-
ke. — Nie martw sie.

— Cate buty zniszczone! — krzyczy mama i podbiega do szafki
pod schodami, by po chwili wroci¢ z inng para, identyczng jak
ta, ktéra mam na sobie. Tylko mama zawsze kupuje po dwa ze-
stawy ubran, bo wie, ze w mgnieniu oka je zniszcze. Pomaga mi
zmienic¢ buty, a przemadrzaly Anton tylko kreci gtowa. Mogtby
juz sobie stad i$¢, ale uparcie sterczy obok, oparty o Sciane, z za-
fozonymi rekami i skrzyZowanymi nogami, nienagannie ubrany
w elegancki garnitur, i przyglada mi sie uwaznie. Wyglada na to,
ze sprawia mu to ogromna przyjemnos¢, kiedy moze obserwo-
wag, jak mama karci mnie bez konca.

Moge jedynie pochyli¢ glowe i cierpliwie wszystkiego wystu-
chaé. Gdybym probowata sie stawia¢, wtedy to juz na pewno by
mi sie oberwalo. Nie zebym miata w zanadrzu jakie$ szczegolnie
mocne argumenty, ktérych mogtabym w tej sytuacji uzyc...

Po chwili otwieraja si¢ drzwi gabinetu i pojawiaja si¢ w nich
tata i wujek Albert. M¢j ojciec Akim Ivanov jest najprzystojniej-
szym, najbardziej troskliwym i charyzmatycznym mezczyzna,
jakiego znam. Nie obchodzi mnie, ze ludzie, ktorzy dla niego
pracuja, uwazaja, ze jest tak samo apodyktyczny jak babushka.
Wobec mnie i reszty rodziny nigdy si¢ w ten sposob nie zacho-
wuje, a tylko to tak naprawde sie liczy.
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Anton jest do niego tudzaco podobny, moze poza ciemnymi
wlosami. Tymczasem ja wcale go nie przypominam, cho¢ wtas-
nie po nim odziedziczytam zlote wlosy.

Kiedy tata mnie widzi, usmiecha si¢ szeroko i wofa:

— Sashal

Wyrywam si¢ z bezlitosnego uscisku mamy i rzucam si¢ mu
w ramiona. Tata mnie przytula, po czym catuje w czubek glowy.

— Slicznie wygladasz, Sashenka.

— Bo w ostatniej chwili udato mi si¢ uratowac sytuacje — wtraca
sie zirytowanym gltosem mama zza moich plecow.

— A ja zapobieglem katastrofie — dodaje mdj brat.

— No cata Sasha - oznajmia stryjek Albert, $miejac sie serdecznie.

— Na tym wlasnie polega mdj urok — odpowiadam, usmiecha-
jac sie niesmiato do ojca. — Prawda, tato?

Gladzi mnie po glowie.

— Oczywiscie. Dla mnie zawsze bedziesz moja matq coreczka.

— Wiasénie!

— Nie zachecaj jej, Akim — upomina go mama. — To przez ciebie
potem taka jest.

— Popieram — dopowiada Anton, stajac obok mamy. — Za bar-
dzo ja rozpieszczasz, tato.

— Nic nie poradze. Chce, zeby jak najdiuzej pozostata dziec-
kiem — odpowiada ojciec, obejmujac mnie ponownie, a ja wtulam
nos w jego klatke piersiowa.

Zapach taty kojarzy mi si¢ z zimg. Pozornie wydaje sie ostry,
ale w glebi kryje cieplo. Ten mezczyzna jest moja kotwica, twar-
do wbitg w dno morza.

Mama i Anton, ktérzy wierza w wychowanie twarda reka, kre-
ca tylko glowami, gdy tata obejmuje mnie ramieniem i prowadzi
do jadalni.

Wszyscy znajduja sie juz w $rodku, rozmawiaja swobodnie
i zaczynajq zajmowac miejsca. Pomieszczenie zdobig okazate
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dekoracje bozonarodzeniowe, a na srodku stoi olbrzymi stot, ktory
zostal zastawiony niezliczong liczba dan przykrytych ztotymi ko-
putkami. Przy kazdym miejscu lezy estetycznie ulozone nakrycie.

Erik i Eduard robia do mnie miny, wiec odpowiadam im tym
samym, opierajac si¢ na tacie.

Wtedy nas i stryja Alberta zatrzymuje stryj Anatolij. To
najmfodszy z braci mojego taty i ojciec blizniakdw. Jest szczup-
lejszy niz mdj ojciec, jednak sa tego samego wzrostu i maja po-
dobne rysy. Niemniej w tej chwili na jego twarzy gosci kamienna
mina, a pod oczami rysuja sie ciemne kregi.

Tata jest z nich najprzystojniejszy, a stryj Albert najmniej, ich
trzeci brat zas plasuje sie gdzies posrodku. Jest tez zabawny,
przez cate zycie opowiada dowcipy.

Tylko jako$ ostatnio zdarza mu sie to duzo rzadziej.

Od kilku miesiecy wuj Anatolij wyglada tak, jakby ktos wyssat
z niego zycie i pozostawil jedynie szkielet bez duszy.

Mojej uwadze nie umknety rowniez pewne zmiany w zachowa-
niu stryja Alberta. Zazwyczaj poswiecal nam chwile swojego czasu,
sktadal z nami co$, co kupilismy, jednak ostatnio juz tego nie robi.

Jedynie tata pozostaje nasza niezmienng opoka, cho¢ teraz ma
wyraznie podkrazone oczy, bo catymi dniami przesiaduje w ga-
binecie.

—Jaka decyzje podjeliscie? — pyta cicho stryj Anatolij.

— To chyba nie najlepszy moment — szepcze wuj Albert.

— Zamknij sie! — burzy sie stryj Anatolij. - Powinnismy byli to
zawczasu powstrzymag, ale nie, kurwa, musieliSmy pdjs¢ na dno
razem z calym statkiem...

Nie puszczajac mnie, tata wyciaga wolna reke i sciska go za
ramie.

— Przestan, Anatolij. To nie jest ani odpowiedni czas, ani miej-
sce. Musisz wziac¢ sie¢ w gars¢. Zajmij miejsce obok zony oraz
dzieci i zachowuj sig, jak na Ivanova przystato. Daj sobie na
wstrzymanie i uspokdj sig, do jasnej cholery.
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Chociaz stowa te nie sg skierowane do mnie, przechodzi mnie
lodowaty dreszcz. Po raz pierwszy stysze, by tata zwracal sie do
kogos tak chtodno.

Wyraznie widzg, ze stryja cos gryzie, ale zamiast go pocieszy¢,
tata wrecz go upokorzyl. Coz, moze to troche zbyt mocne okre-
Slenie. Po prostu sprowadzit go na ziemie.

W jednej chwili na ustach taty pojawia sie usmiech, zupetnie
jakby przetaczyl sie z powrotem w tryb ojca, jakiego znam.

— Porozmawiamy po kolacji.

Stryj Anatolij wbija w braci wsciekte spojrzenie.

— Jestesmy w powaznym niebezpieczenstwie, a ty myslisz tyl-
ko o jakiej$ pieprzonej kolacji?

Kreci gtowa i nie czekajac na odpowiedz, podchodzi do Zony,
po czym siada obok niej z powazna mina.

— Nie przejmuj si¢ stryjkiem Anatolijem, Sashenka. Jest po pro-
stu zmeczony — wyjasnia tata i caluje mnie w czubek glowy. —
UsiadZ na swoim miejscu.

Catluje go w policzek, a potem kieruje si¢ w strone krzesta.
Kiedy potykam sie o czyjas wystawiong noge i prawie upadam,
zauwazam, ze Erik i Eduard trzesa sie ze $miechu.

Naszta was ochota na wygtupy?

Popycham krzesto Erika, po czym obaj prawie laduja na
podtodze.

Woéwczas dobiega mnie stukot laski o podtoge, dlatego od
razu prostuje plecy. Babushka, ktéra siedzi u szczytu stolu, mru-
zy oczy, wiec posytam jej usmiech i zajmuje miejsce obok bliz-
niakow. Tym gnojkom wcale nie przeszkadzaloby, gdyby babcia
zatlukta mnie swojq laska.

Kiedy wszyscy juz siedza, babushka kiwa gtowa w strone réw-
nie beznamietnej ochmistrzyni, ktéra daje znak pozostatym czton-
kom personelu, by zdjeli kopuly znad poszczegolnych potmiskow.

Kiedy w nasze nozdrza wdzieraja si¢ niezliczone zapachy dan,
pokoj wypetnia sie dZzwigkami petnych uznania westchnien. Stot
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ugina sie pod ciezarem najrézniejszych rodzajow zup i ogrom-
nej pieczeni z jagnieciny. Niektdrym warzywom nadano nawet
ksztalt choinek i gwiazdek.

Zaczynamy jes¢, otacza nas gwar toczacych sie rozmow. Erik
i Eduard prébuja mnie sprowokowag, ale ja ich kopie i szczypie
pod stotem, az w koricu zawodza z bolu. Tym razem to na nich
pada petne niezadowolenia spojrzenie babushki.

Szef ochrony taty wbiega do sali z wykrzywiong twarza. Po
raz pierwszy widze go tak zdenerwowanego.

Tata kieruje na niego surowe spojrzenie.

— Wyraznie prosilem, zeby nie przeszkadza¢ nam podczas ro-
dzinnych positkow!

—To pilna sprawa, prosze pana. Kto$ wylaczyt gtowny sy-
stem bezpieczenstwa, wiec nie otrzymuje zadnych informacji od
ochroniarzy na zewnatrz...

Milknie gwaltownie, gdy na jego czole pojawia si¢ czerwona
kropka z celownika laserowego, a po chwili rozrywa mu glowe
na strzepy. Krew bryzga na swiateczne dekoracje i jedzenie na
talerzach przed moimi kuzynami, a cialo mezczyzny z toskotem
osuwa sie na podioge.

Z glebi pokoju rozlega si¢ przerazliwy krzyk, ale ja nie jestem
w stanie oderwac¢ wzroku od zwlok ochroniarza. Kiedy w koncu
udaje mi spojrze¢ w gore, dostrzegam male czerwone kropki na
czole, klatce piersiowej i brzuchu mamy. Widze je takze na tacie.

Znacza dostownie wszystkich wokot.

O nie.

Tylko nie to.

Na zewnatrz rozlegaja si¢ ciezkie kroki, ktére brzmia, jakby
dochodzily spod ziemi. Chociaz mozliwe, ze dobiegaja z réwno-
legtego wszechswiata.

Moje nadzieje legna w gruzach, gdy do jadalni wpada cata ar-
mia uzbrojonych mezczyzn. Sq ubrani w czarne kombinezony
bojowe, wojskowe trepy i masywne helmy, a ich twarze skrywaja
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si¢ za kominiarkami. Wszyscy majg wielkie karabiny przewie-
szone przez klatki piersiowe. Takie sceny widziatam tylko raz,
kiedy ogladatam film o drugiej wojnie $wiatowej. Wcale mi si¢
nie podobal. Opowiadat o oblezonym miescie, gdzie gineli mfo-
dzi mezczyzni, a na ulicach pietrzyly sie gnijace zwloki. Poka-
zywat najohydniejszy okres w historii, kiedy chciwos¢ i zadza
wladzy doprowadzily do $mierci milionéw niewinnych istnien
ludzkich.

Dlaczego czuje sig, jakbym wlasnie przeniosta sie do tamtych czaséw?

— Wszyscy na ziemie! — wota tata, po czym chwyta mame za
kark, ale zanim udaje mu si¢ ja popchna¢ na podtoge, z jego pier-
si tryska krew, a on spoglada na mnie, nawet gdy oczy zaczynaja
mu uciekac w tyt czaszki.

Stysze krzyk mamy, ktory jednak milknie nagle, gdy pocisk
odrywa jej pot twarzy.

Krzycze i krzyczg, ile tylko mam sit w ptucach, ale méj wrzask
zagluszajg dzwiegki strzaléw i pelne przerazenia wrzaski po-
zostatych oséb. Zoierze zachowuija sig jak roboty, eliminujac
kolejne osoby jedna po drugiej. Stryj Anatolij chwyta swoja cie-
zarna zong i probuje ja do siebie przyciagna¢, ale ciotka zostaje
trafiona w brzuch. Wéweczas brat ojca chwyta bron i krzyczac,
zaczyna strzela¢ na oslep, jednak zanim zdazy oprozni¢ magazy-
nek, jego plecy dosigga kula i wuj przewraca sie prosto w katuze
krwi swojej niezyjacej juz zony.

Bum.

Bum.

Bum.

Nagle wszystko spowija mrok, cho¢ nadal doskonale stysze
wrzaski, tkanie i jeki, a takze inne dzwigki.

Wokot bez przerwy rozlegaja si¢ strzaty.

Czuje tez zapach krwi, ktéoremu towarzysza zawodzenie
i szlochy.

Placz dzieci.



RINA KENT

Przerazone krzyki kobiet.

Wydaje mi sig, ze utknetam w jakims koszmarze i dlatego
niczego nie widze. Dopiero po chwili dociera do mnie, Ze kto$
wepchnat mnie pod stol, gdzie leze twarza do dywanu. Powoli
podnosze glowe.

— Sza — méwi Erik, ktory przyciska drzacq diort do moich ust,
anajego rzesach dostrzegam $lady tez. — Przestan krzycze¢... Sa-
sha, prosze...

Staram sie oddycha¢, cho¢ przeszkadza mi jego reka. Nie jes-
tem pewna, jednak chyba krzycze od chwili, gdy zobaczytam, jak
zabito moich rodzicow.

— Wszystko bedzie dobrze — szepcze Erik, cho¢ sam caly sie
trzesie, a w jego btyszczacych od tez oczach maluje sie czyste
przerazenie.

Czy on tez widzial, jak gineli jego rodzice? Czy on... Gdzie jest
Eduard? A Anton?

Chwytam Erika za dfon obiema rekami, a on przyciaga mnie
do siebie. Uswiadamiam sobie, ze Eduard stara sie nas ostoni¢,
podobnie jak Timur i Gavriil — synowie stryja Alberta. Znajduja
sie tuz obok nas, podczas gdy Erik i ja lezymy skuleni na podto-
dze, starajac si¢ wcisna¢ w niewielka przestrzen miedzy stotem
a $ciang.

Zaciskam palce na plecach Erika. Czuje, jak oboje drzymy
i wtulamy twarze w nasze zmoczone 1zami szyje. Serca walg nam
tak gtosno, ze chyba za chwile eksploduja. Zaciskam powieki tak
mocno, ze az mnie bola.

Nagle osuwa si¢ na mnie jakis ciezar, wigec zaczynam gwat-
townie szarpac Erika. Co$ cieplego sptywa mi po glowie i policz-
kach. Otwieram delikatnie oczy.

Krew wsigka w moja jasnorozowq sukienke i sptywa z czota Eri-
ka, po jego policzkach i szyi. Kiedy spogladam w gore, otwieram
usta do krzyku, bo widze pozbawione zycia oczy Eduarda i Ti-
mura. W ich klatkach piersiowych dostrzegam dziury po kulach,
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a Timur nie ma polowy twarzy. Gavriil éciska rekami brzuch
i krzyczy, podczas gdy z jego ran nieubtaganie ptynie krew.
— Nie... —szlocha Erik, wyciagajac reke do swojego brata.
Puszcza mnie, twarz ma popielata, a Slady tez znacza jego po-

kryte krwia policzki.

— Eriku... Nie... Nie odchodz... — powtarzam, kurczowo trzy-
majac go za nadgarstek drzaca dlonia. Jesli sie podniesie, dowie-
dza sig, ze zyje...

Wtem Erik odskakuje do tytu i juz mam krzykna¢, lecz wtedy
osuwa si¢ na mnie. Przygniata mnie ci¢zar jego martwego ciala,
a potem przestaje oddychac.

Przez chwile wydaje mi sig, ze mnie tez trafili.

Tylko ze gdyby tak byto, to czy nadal styszatabym strzaty?
Czy czutabym sptywajacq na mnie krew?

Teraz krzyki i jeki ucichty, ale strzaly rozbrzmiewaja nadal.
Chyba nigdy sie nie skoncza.

Jestem w stanie tylko trzas¢ sie jak osika, bezglosnie ptakac,
lezac w katuzy krwi, pod zwlokami wiasnych kuzynow.

W tej chwili pragne tylko jednego — $mierci.

W myslach btagam o nia z catych sit...

Lecz ona nie nadchodzi.



